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Pour toutes les activités diaconales, merci de contacter Nelly Vos au n“lter

06 20 37 16 13 ou David et Julie Brown au 06 40 17 49 51.

]
Si vous connaissez quelqu’un qui aurait besoin d'une visite ou de nl d er
notre assistance, merci de contacter Nelly Vos ou le pasteur Stauffa-
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cher.

Secours Protestant Friedland
diaconat de I'Eglise réformée évangélique de la rue Friedland.

Foyer, rue de Rivoli, CCP 12 786 50 B.

Eglise réformée évangélique

Chapelle, 6 rue Friedland, 04 91 79 02 16.

Métro Castellane, station de vélo : Baille-Friedland.
Pasteur Jean-Raymond Stauffacher : 06 99 03 01 86.

Visitez nos 2 blogs :
Blog public : http://eprefriedland.hautetfort.com/
Blog interne : http://communautefriedland.hautetfort.com.

Eglise Protestante




Participez a une distribution de repads

Nous allons confectionner des paniers repas que nous irons ensuite
distribuer aux personnes sans domicile fixe de notre quartier. Voir Da-
vid si vous étes disponibles.

=> Vendredi 14 a partir de 17h50.

1enez une marmite de 'Armée du Salut

Chaque année, nous nous associons & |’Armée du Salut durant la période
de Noél pour les aider A tenir leurs marmites sur la place Castellane.
Le profit de ces marmites finance les petits-déjeuners offerts aux sans
abris durant I'hiver. Nous avons besoin de volontaires pour une heure,
deux ou plus tout au long de cette matinée. Merci de contacter David.

=> Samedi 22 décembre de 9b a 15h.

Soutenez des enfants défavorisés

Cette année nous avons choisi de partager la joie de Noél avec des
enfant défavorisés dont les familles nous sont recommandées par
'association “Actions pour la vie”. Vous pouvez vous engager :

=> En contribuant par un don selon vos possibilités. Des enveloppes
spéciales seront mise 2 disposition. Les chéques a 'ordre de Diaconat
Eglise réformée évangélique.

=> En achetant un jouet que nous remettrons aux enfants.

= En accompagnant David et Julie pour donner ces cadeaux. Les
enfants seront les bienvenus ! Nous aurons aussi besoin d'un ou deux
chauffeurs.

Soutenez une personne incarcérée

Nous allons confectionner un panier avec des spécialités de Noél
(chocolats, friandises, etc... pas d’alcool) pour une personne qui est
actuellement incarcérée avec laquelle nous correspondons réguliére-
ment. Merci de déposer vos dons dans le panier dans la chapelle.

Culted 9 (4 l ;‘lvel”ll' (a 10h dand notre chapelle)
>Dimanche 2 décembre.

=>Dimanche 9 décembre, Repas partagé aprées le culte. Chacun ameéne
un plat salé et un dessert a partager.

=>Dimanche 16 décembre.

>Dimanche 23 décembre, verre de I'amitié apres le culte.

Féte de Noél
=>Dimanche 16 a 14 h 30 : Avec la chorale et les enfants de notre

communauté qui vous proposent un spectacle de Noél, suivi d'un gofiter.

Culte du jour de Noél
>Mardi 25 décembre a 11 b : Culte du jour de Noél en commun
avec |'Eglise Baptiste, au 102, rue d’Italie. Il n’y aura pas de culte

rue Friedland.

stpad du jour de Noél

dMardi 25 décembre a 12h30 (a UEglise Baptiste) : un repas pour
toutes les personnes qui sont loin de leurs familles le jour de Noél. En
commun avec |'Eglise Baptiste. Merci de vous inscrire auprés de Jean-
Raymond.

Christmas Carols
=>Dimanche 9 a 15h30 : Célébration autour des chants traditionnels
anglais en la Basilique du Sacré Coeur, 81 avenue du Prado. Organisée

par |'Eglise internationale de langue anglaise.



